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INSTALLATION & QUICK SETUP — IN Translate

This document indicates the steps to follow to use the IN Translate app.

Change dashboard interface
The homepage related with the IN Translate interface can be changed as follows, if it is not
already established:

On the top right corner search for a settings icon and click it.

Sandbox Q

Personalise
Design
Inspect

My Settings (

On the Role Center row, click the dots to unfold the list.

EDIT - MY SETTINGS LZ
Role IN Translate

Company CRONUS International Ltd.

Work Date 27/01/2022 [

REGION & LANGUAGE

Region Spanish (Spain)

Language English (United States)

Time Zone (UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, ... .
Notifications Change when | receive notifications.

Your last sign in was on 06/05/20 07:48.

In the list you can find the IN Translate. Please select it and then click OK to confirm your
action.
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Project

Production Planner

Manufacturing

IN Translate Docker
= IN Translate

IN Data Manager

Work Area
We can see the tiles for functionalities in the work area, also we can access to the actions how
Setup, Translations, Solutions, etc.

The first step should be to configure the solution through the install wizard. It’s accessible from
Notification bar (only first time) or Assisted Setup.

CRONUS International Ltd. Setup~~  Translate = 7
X IN Translate is pending to setup.  Set up IN Translate v

Activities

Information

SOLUTIONS TRANSLATIONS INFO TRANSLATIONS

SOLUTIONS LINES TRANSLATED CHANGED NOTUSED :gyrELOPER MAX WIDTH
125.071 |124.855 118 10 san |0

EXTERNAL TRANSLATIONS MANAGEMENT LOG
REJECTED

OPEN SENT IN PROCESS COMPLETED BLOCKED
> iz iz > >

5

The Install Wizard has two steps to configure:

1. Innova Online Setup: Data from Innova Online portal (you should use the “Customer 1d”
referred in the last section of this document).

INSTALL IN TRANSLATE WIZARD / ><

e

INNOVA ONLINE SETUP

Provide information to configurate Innova Online portal.

Customer Id

If you have not an user in Innova Cnline portal, you can Register User from this link.

Register User

2. Manual Steps: You should configure the Languages clicking in the “Language” word.
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INSTALL IN TRANSLATE WIZARD

2

MANUAL STEP

The nexts step must be configured manually.

Languages

Back

Finish

For configuring Languages, we must fill ISO 639-1 Code, es-ES for Spanish (Spain), en-US for
English (United States), etc. You can execute the action Updata ISO 639-1 for update codes

automatically.

O Search —+ New  BFEditlist i Delete @8 Open in Excel Actions ~ Fewer options

f% Update 1SO 639-1 Code

Windows Language

Code 1 Name o]
- BGR :  Bulgarian 1026
CHK Chinese (Hong Kong) : 3076
CsY Czech 1029
CTW Chinese (Taiwan) 1028
DAM Danish 1030
DEA German (Austrian) 3079
DES German (Swiss) 2055
DEU German 1031
ELL Greek 1032
ENA English (Australian) 3081
ENC English (Canadian) 4105
ENG English {United Kingdom) 2057
ENI English (Ireland) 6153
ENP English (Philippines) 13321
ENU English 1033
ENZ English (New Zealand) 5129
ESM Spanish (Mexico) 2058
ESP Spanish 1034
Translates

Windows Language Name

Bulgarian (Bulgaria)

Chinese (Traditional, Hong Kong 5.A.R.)
Czech {Czech Republic)

Chinese (Traditional, Taiwan)

Danish (Denmark)

German (Austria)

German (Switzerland)

German (Germany)

Greek (Greece)

English (Australia)

English (Canada)

English (United Kingdom)

English (Ireland)

English (Republic of the Philippines)
English (United States)

English (New Zealand)

Spanish (Mexico)

Spanish (Spain)

IS0 639-1 Code

zh-HK

zh-TW
da-DK
de-AT
de-CH
de-DE

en-AU
en-CA
en-GB

en-US
en-NZ
es-MX
es-ES

Once the solution is configured, you can start to translate your extensions. You should access to
the “Translate” page from tile “Translations” / “Lines” or menu Translate.
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CRONUS International Ltd. Setup Translate = &
Solution +2
Information
SOLUTIONS TRANSLATIONS INFO TRANSLATIONS

SOLUTIONS

5

LINES TRANSLATED CHANGED NOT USED NO TRANSLATE DELIVERY NOTE MAX WIDTH

NOT
TRANSLATED

118.449 | 118.035 3.778 3.338 0

> > P > E > > >

>

Back to top

The “Translate” page allows import files with format “xIf”. For each node “trans-unit” from these
files, the system creates a record in this page.

CRONUS International Ltd. Setup Translate =
Translate:  All - O Search  Manage 8 Open in Excel Actions~  Fewer options Y = @
# Load translation file capt
Lan. not Capt. Aut. Developer No Revi.
Solution name 1 1d. t Caption (25 Update captions used  cha tran..  note tran Maxwidth  exte.
AlProject3 i Pagebxtension 12.. ESP  Theinvoice %1 has %2, gy 1.t captions with comments e %62 ineas. 0
AlProject3 Pagefxtension 12.. ESP Customer No. 0
[ Update captions for localizations
AlProject3 Pagefxtension 12.. ESP  Customer No. - Test drueba 0
[& Create external translation
AlLProject3 PageExtension 12... ESP Vendor Name, Custome veedor, nombre del cliente, nimero d... 0
B3 Translate captions
Base Application Codeunit 100150... ESP You are now in the %1 el diario %1. 0
= [3 Create translation file
Base Application Codeunit 100150... ESP cannot be filtered when ner un filtro cuando se registra un diar.. 0
Base Application Codeunit 100150... ESP Do you want to post thi < Delete captions not used lesea registrar las lins. de diario e imp.. 0
Base Application Codeunit 100150... ESP There is nothing to post. No hay nada que registrar. 0
Base Application Codeunit 100150... ESP  The journal lines were successfully posted. S han registrado correctamente las lineas del diario. 0
Base Application Codeunit 100150... ESP The journal lines were successfully posted. S han registrado correctamente las lineas del diario. 0

This page has the next actions:

- Load Translation File: This action allows load files translated.

- Update Captions: This action allows load base files (file “g” generated by the system).

- Update Captions with Comments: This action allows load base files (file “g” generated
by the system) and use the property Comment to fill the Caption ML.

- Update Captions for Localizations: This action allows load base files (file “g” generated
by the system) and use the Caption to fill the Caption ML.

- Create external translations: This action allows create external translations in Innova
Online portal. So, an external user can be generating the translations.

- Translate Captions: This action allows to automatically translate the lines without
Caption ML.

- Create Translation File: This action allows create the translation file for a language with
the existing lines.

- Delete Captions not Used: This action allows delete the lines not used.

Create a new translated file from a base file
For create a new translation file from a base file we should execute the follow steps.

We can use the next file how the base file.

]

ALProjectTestBase.g.x
If

From the “Translate” page we should execute the action “Update Captions”.
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IN Translate Setup. Translate . | =
Translate:  All O Search  Manage~ [ Open in Excel Actions s Fewer options =0 A
# Load Translation File Capti
Not Capti..  Auto.. No
Solution Name 0.t 53 Update CaptionML Used  Chan.. trans.. Developer Note Trans. Max Width

[ Update Captions with comments |ic nothing to show in this view)
[ Update Captions for localizations
[E3 Translate Captions

[3 Create translation File

X Delete Captions Not Used

The system asks for the Language.

UPDATE CAPTIONS I/'

Language

Language Code || v |
| Schedule... ‘ | OK ‘ | Cancel |

We use “ESP” and we should select a base file (ALProjectTestBase.g.xIf).

IMPORT BASE TRANSLATE FILE (ALLOW .ZIP FILES) /‘

il | Actions

Choose... H Cancel ‘

@ Abrir X

— L « AlProjectTestBase » Translations v O Buscar en Translations e

Organizar v Nueva carpeta

Translations e Nombre Fecha de modifica... Tipo

Translations || ALProjectTestBase.gudlf 19/02/202016:54  Archivo XLF

[ Este equipo
& Descargas
2| Decumentos
I Escritorio
[&=] Imagenes
b Masica
‘ Videos
‘e Disco local (C)
- NAVUPGBACKUI

¥ Red v < >

Nombre: | ALProjectTestBase.gxif V] | Todos los archives ) v

The lines will be in “Translate” page when we finished the process.
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Translate:  All

Solution Name
AlProjectTestBase
AlProjectTestBase
AlProjectTestBase

AlProjectTestBase

Setup Translate =
O Search  Manage~ [ Open in Excel Actions  Fewer options
a1 Language t Caption
Table 1722390139 - Field 1501612... ESP Name
Table 1722390139 - Field 3756786... ESP Identifier
Table 1722390139 - NamedType 3... ESP My first test
Table 1722390139 - NamedType 3... ESP My second test
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Used

Devel

We should fill the “CaptionML” field for all lines. We can fill the lines manually.

& TRANSLATE

P Search EREditlist [0 Delete  # Edit  [& View @8 Openin Excel
Solution Name T d.t Language *
ALProjectTestBase Table 1722390139 - Field 1501... ESP
AlProjectTestBase Table 1722390139 - Field 3756... ESP
ALProjectTestBase Table 1722390139 - NamedTyp... ESP

= ALProjectTestBase

Table 1722390139 - NamedTyp... ESP

Actions  Fewer options

Caption

Name
identifier

My first test
My second test

Cap..

CaptionML
Nombre
Identificador
Mi primer test

Mi segundo test

Not
Jsed

tran,

No
Trans.

+/ SAVED

Developer Note

For create the translation file we should execute the action “Create Translation File”.

& TRANSLATE

0 search

# Load Translation File  [Z§ Update Captions with comments B Translate Captions
[ Update Captions [ Update Caption:
ALProjectTestBase

AlProjectTestBase
— AlProjectTestBase

BP editlist  [if Delete  # Edit  [@ View (8 Openin Excel

localizations

Table 1722390139 - Field 3756... ESP
Table 1722390139 - NamedTyp... |[ESP
Table 1722390139 - NamedTyp... ESP

Actions  Fewer options

Identifier
My first test

My second test

The system asks for the Language (we use “ESP”).

CREATE TRANSLATION FILE

Language

e

Language Code |E5ﬁ

| Schedule... H OK H Cancel |

We should select a base file (ALProjectTestBase.g.xIf).

X Delete Captions Not Used

Identificador
Mi primer test

Mi segundo test

~/ SAVED

Max Width

<

N
3
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IMPORT BASE TRANSLATE FILE (ALLOW .ZIP FILES) /
Edit 1, View
a o Choose... | ‘ Cancel ‘ |
@ Abrir X
1~ « AlProjectTestBase > Translations v B Buscar en Translations »r
Organizar v MNueva carpeta =« [ e
Translations A Nombre ) Fecha de medifica... Tipo
KBSt s [] ALProjectTestBase.guif 19/02/202016:54  Archivo XLF
3 Este equipo
& Descargas
| Documentos
I Escritorio
&= Imégenes
D Musica
B Videos
o Disco local (C:)
= NAVUPGBACKUI
¥ Red v < >
Nombre: | ALProjectTestBase.gadf v} Todos los archivos (*.") it

The system saves the translation file in a system path (you can configure the browser for that
ask you the path where save de file).

€ Guardar como X
— . 4 « AlProjectTestBase » Translations v O Buscar en Translations pel

Organizar « MNueva carpeta =i o

| Documentos # * Nombre Fecha de modifica.. Tipo
= Imagenes *

Test

|_| ALProjectTestBase.g.df 19/02/2020 16:54 Archivo XLF

Translations
Translations
Translations
v [ Este equipo
> < Descargas
|z| Documentos

I Escritorio

v < b

Nombre: | ALProjectTestBase.es-ESxf @

Tipo: | Archivo XLF (*df) v
A Ocultar carpetas Cancelar
The file to save has the ISO code of language (es-ES).
You can use this file in your extension for language “Spanish”.

Update a translated file
You can update a translation file for change some captions.

For this example, you can use the file created above or use the next file.

]

ALProjectTestBase.es-
ES.xIf
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Note: You can delete the lines created above in “Translate” page.

Now, you should execute the action “Load translation file”.

& TRANSLATE

+/ SAVED [ = &
O Search B Edit List Delete Edit View @A Open in Excel Actions  Fewer options Y =
i Load Translation File | [EJ Update Captions with comments [ Translate Captions X Delete Captions Not Used
-
[ Update Captions [ Update Captions..localizations [} create translation File

(There is nothing to show in this view)

The system asks for the Language (we use ESP).

LOAD TRANSLATION FILE /‘

Language

Language Code |Esp v |
H Schedule... H | oK | | Cancel ‘

You should select the translation file (ALProjectTestBase.es-ES.xIf).

IMPORT TRANSLATE FILE (ALLOW .ZIP FILES) I/‘
dit View
1 Choose... ‘ ‘ Cancel | |
€ Abrir b4
+ <« ALProjectTestBase » Translations v O Buscar en Tran: Fe
Organizar = Nueva carpeta = - [ o
Translations Lo Nombre a Fecha de modifica Tipo
Translations [ ALProjectTestBase.es-ESxif Archivo XLF
[ Este equipo || ALProjectTestBase.gxif Archivo XLF
& Descargas
| Documentos
[ Escritorio
[&] Imégenes
d Musica
:! Videos
‘i Disco local (C:)
- NAVUPGBACKUI
¥ Red v < >
Nombre: ;ALije:tT:stBase.:s-ES.xlf v| Todos los archivos (*.%) ~

The lines will be in “Translate” page when we finished the process. The CaptionML field is filled
now.
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O Search B2 Edit List

Solution Name ?
— AlProjectTestBase
ALProjectTestBase
ALProjectTestBase

ALProjectTestBase

And we can change some CaptionML, for example: Change “Mi primer test” for “Mi primera

prueba”.

& TRANSLATE

O Search  BE Edit List

Solution Name *

ALProjectTestBase

ALProjectTestBase
> AlProjectTestBase

ALProjectTestBase
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/SAVED 0o
[l Delete  # Edit  [& View @ Open in Excel Actions  Fewer options Y
Cap...
Not Cap.. Aut...
1d.1 Language * Caption CaptionML Used Cha tran...  Developer Note
Table 1722390139 - Field 1501... ESP Name Nombre
Table 1722390139 - Field 3756... ESP Identifier Identificador [
Table 1722390139 - NamedTyp... ESP My first test Mi primer test
Table 1722350139 - NamedTyp... ESP My second test Mi segundo test (s

/ SAVED L (=
[l Delete  # Edit  [Q View 8 Open in Excel Actions  Fewer options

Ccap.

Not Cap.. Aut.
1d.t Language 1 Caption CaptionL Used  Cha.. tran.. DeveloperNote
Table 1722390139 - Field 1501... ESP Name Nombre u
Table 1722390139 - Field 3756... ESP Identifier
Table 1722290139 - NamedTyp... ESP My first test
Table 1722390139 - NamedTyp... ESP My second test T segundo test [

For create the translation file we should execute the action “Create Translation File”.

& TRANSLATE

P Search B Edit List
# Load Translation File
[5 Update Captions
ALProjectTestBase
- ALProjectTestBase
ALProjectTestBase

/ SAVED I =1

[ Delete  # Edit  [d View @8 Open in Excel Actions  Fewer options Y

X Delete Captions Not Used

[E% Translate Captions

(23 Update Captions with comments

B3 Update Captions..localizations

Table 1722390139 - Field 3756... ESP Identifier Identificador
Table 1722390139 - NamedTyp... ESP

Table 1722390139 - NamedTyp... ESP

My first test Mi primera prueba

My second test Mi segundo test

The system asks for the Language (we use “ESP”).

CREATE TRANSLATION FILE

Language

Ve

Language Code

| £sH

| Schedule... H oK H Cancel |

We should select a base file (ALProjectTestBase.g.xIf).

~

i

-
'~

fii

b
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IMPORT BASE TRANSLATE FILE (ALLOW .ZIP FILES) /
Edit 1, View
a o Choose... | ‘ Cancel ‘ |
@ Abrir X
1~ « AlProjectTestBase > Translations v B Buscar en Translations »r
Organizar Nueva carpeta =« [ o
Translations o Nombre ) Fecha de modifica... Tipo
KBSt s [] ALProjectTestBase.guf 19/02/202016:54  Archivo XLF
3 Este equipo
& Descargas
| Documentos
I Escritorio
&= Imégenes
D Musica
B Videos
o Disco local (C:)
= NAVUPGBACKUI
¥ Red v < >
Nombre: | ALProjectTestBase.gadf v} Todos los archivos (*.") it

The system saves the translation file in a system path (you can configure the browser for that
ask you the path where save de file).

€ Guardar como X
— . 4 « AlProjectTestBase » Translations v O Buscar en Translations pel
Organizar « Nueva carpeta i o
| Documentos # * Nombre h

=| Imagenes *

Test

| | ALProjectTestBase.g.xif

Translations
Translations

Translations

v [ Este equipo
> < Descargas

|| Documentos
I Escritorio
- ¥ € ]
Nombre: | ALProjectTestBase.es-ESxf @
Tipo: | Archivo XLF (*df) v

~ Ocultar carpetas Cancelar
The file to save has the ISO code of language (es-ES).
You can use this file in your extension for language “Spanish”.

Solutions

The “Solutions” page allows you see the Translation lines grouped by solution. You can access
to this page from tile “Solutions” or menu “Solution”.

10
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IN Translate | Setup Translate | =
Translate
Information
SOLUTIONS TRANSLATIONS INFO TRANSLATIONS

SOLUTIONS

1

>

Back to top

This page shows the solutions name and total, translated and not translated lines.

€ SOLUTIONS

O search Manage B Open in Excel

Solution Mame T Description

AlProjectTestBase

NO TRANSLATE DELIVERY NOTE MAX WIDTH

CHANGED NOT USED

Lines Lines Translated

4 4

Y

N

Lines Not
Translated

o
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